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Manantiales de la Tord

Matot- Mase

Boré 0Olam te envia

En nuestra Parsha,cuando Moshé Rabenu
escribié los viajes realizados en el desierto,
el Pasuk dice ro8)...0 D% DNSI NN W 2000
oexsmb oryon. Debemos  sefialar que las
palabras orxsmb oryon en el mismo Pasuk
estdn escritas en forma opuesta. Podemos
explicar este enigma al traducir la palabra
DPNSM que significa ocurrié/acontecid. Asi
se traduce esta palabra en Yehoshua, tal
como estd escrito 12y T 1TV DWING W 12w
DN TINSVAM AN 19907 13 12y SN INan- “los dos
hombres [espias] regresaron a Yehoshua y le
contaron todo lo que les habia ocurrido”. Por
lo tanto, el Pasuk puede estar diciendo 211om
DrPoyn® DIPRSD NN Twd; la gente piensa que lo
que ocurre es el resultado de sus viajes,
cuando en verdad omxem> omyon ONY, los
viajes son el resultado, siendo que las cosas
tienen que ocurrir él debe ir y viajar hasta
ahi.

No es que no tenian agua para beber
porque estaban en Mar4; sino, siendo que
fue decretado que no tengan agua, fueron
traidos a Mara.

antes de la segunda guerra mundial R~
Eliahu Meir Bloj zt”] el Rosh Yeshiba de
Telz, vivia en Telz, Lituania. Aquellos afios
eran afos dificiles; y el cumplimiento de la
Tora cay6 abruptamente. R” Bloj vio el Jilul
Shabat y la caida del cumplimiento de la
Tora y traté hacer lo més que podia para
prevenirlo. En una manifestacién en contra
de Jilul Shabat, R” Bloj literalmente le peg6
una cachetada a una persona que solia abrir
su negocio en Shabat. Este hombre quedé
muy avergonzado y esperd al momento que
podra vengarse.

Eventualmente este hombre entr6 en
politica y fue elegido a una posiciéon muy
alta del gobierno. R” Bloj temia que esta

persona se vengard de él, ya que ahora
estaba gobernando tendrd la capacidad de
vengarse. Entonces él con su familia se
mudaron a los Estados Unidos. Llegaron a
Cleveland, Ohio, donde este reabrié la
Yeshiba de Telz, Cleveland. Durante el
Janukat Habayit de la Yeshib4, R” Eliahu
Meir habl6 y dijo que en un principio estaba
triste que él y su familia tuvieron que
escaparse de la bastion de Tora en Telz y
venir a los Estados Unidos de América. Pero
al mirar hacia atrds, veo que Boré Olam
salvé mi vida. El resto de su familia junto a
toda la Yeshib4d de Telz fue matada en el
holocausto. El y su familia fueron los tnicos
que se pudieron salvar. Su problema se
transformo en su salvacion. Siendo que tuvo
que escaparse, su vida fue salvada.

R” Bloj dijo: el Navi cuenta que Ionatén le
dijo a David que se esconda en una cueva.
El disparard flechas y le dirda a su joven
sirviente que vaya a buscarlas. Si Ionatan le
dird al sirviente ‘acércate a mi, pues las
flechas no estan muy lejos’, esto serd una
sefial para David que puede regresar a casa.
Pero si Ionatan le dird al sirviente ‘aléjate,
las flechas estan muy lejos’, esto le indicara
a David que debe escaparse, ya que el rey
Shaul desea matarlo.

Las palabras de Ionatan fueron =my 1> oy
TR 00 0 NS Ton ooxonn mn obyh- “si le diré
al sirviente, he aqui las flechas estan mas
lejos que ti’, vete, debes huir ya que Hashem
te envia. Debemos prestar atencién y sefialar
que lonatdn no dijo ‘debes huir porque mi
papa Shaul desea matarte; en vez dijo, ‘debes
huir porque Boré Olam te esta enviando’.
Ionatan y David entendian, aunque tenga
que huir de Shaul, esto se debe a que Hashem
lo esta enviando.

R” Eliahu Meir Bloj explic6, aunque se
tuvo que escapar de Telz porque temia al
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oficial que gobernaba; sin embargo era Boré
Olam el que lo estaba enviando a reconstruir
la Yeshiba de Telz en Cleveland, Ohio y que
difunda Tord en América.

Rashi escribe opna 5y 751 o 8w, La
traduccion literal significa, que no discrepe
con Boré Olam y que Lo ame. Aunque a
veces lo que le ocurre no lo entiende; de
todos modos, él cree y confia que todo es
justo y ocurre para el bien. Segin esta
interpretacion, la palabra oy se refiere a
Boré Olam.

R” Shlomo de Karlin zt”l ensefié que
Rashi nos esta ensefiando otra lecciéon
importante. La palabra opii aqui la podemos
traducir, el lugar. El Yehudi nunca debe
sentirse como si el lugar en donde se
encuentra no es bueno. Que nunca diga es
imposible servir a Boré Oldm en este lugar o
en esta situacién; ya que Boré Olam prepar6
este lugar y circunstancia para que ta Lo
sirvas especificamente ahi.

Explicaremos este punto con el siguiente
Mashal, ejemplo.

Acontecié una vez con un fiel sirviente
del rey que siempre deseaba y anhelaba
cumplir la voluntad de su majestad. Una
vez el rey le ordend a que vaya a cierto pais.
El sirviente alegremente empacdé sus maletas
y fue al puerto. Estaba contentisimo de tener
la oportunidad de servir al rey y cumplir sus
6rdenes. Pero cuando llegé al puerto, su
barco recién habia zarpado. Le grito a los
marineros a que vuelvan, pero ellos se
rechazaron. Observo con mucha angustia
como el barco se alejaba de la orilla, dejandolo
atras.

Le pregunto a la gente del puerto ; Cuando
es que el proximo barco zarparda a aquel
pais? Pero le respondieron que no hay maés
barcos que van a aquel pais. El sirviente
devoto a la voluntad del rey, ahora tendra
que ir a pie, caballo y camello etc. hasta que
llegue a su destino. Serd un viaje largo y
arduo. El sirviente penso, jacaso todo esto
es en vano? Si hubiese llegado a tiempo,

hubiera llegado al destino ligeramente y
facilmente.

Calcul6 que le tomaria seis meses de viaje
hasta llegar a aquel pais. Durante este tiempo
sentira que no estd haciendo nada para
cumplir la voluntad del rey, ya que esta
solamente arreglando el error que habia
cometido de no haber embarcado a tiempo.

¢Qué pasaria si el rey le hubiese dicho
que especificamente desea que el sirviente
viaje a pie, caballo y camello; no en barco?
Esto seria el pedido del rey y el sirviente se
hubiese alegrado con cada paso en este viaje
dificil, pues esta cumpliendo la orden real.

Cuando la gente atraviesa momentos
dificiles y parecen como si ellos le impiden
servir a Boré Olam. Sin embargo, si solamente
hubiésemos sabido que Boré Olam desea
que atravesemos estas dificultades y
tribulaciones, entonces nos dariamos cuenta
que estamos sirviendo a Boré Oam. Lo que
parece ser molestias, son el deseo Divino
que Lo sirvamos bajo estas circunstancias.

Kryiat Shema

El Pasuk en nuestra Parsha dice o™y ny
DYAIN BN OO LD Y ww AR D10 NRn WwN
ot - “las ciudades que deben dar a los
Levyim... ademds deben dar otras cuarenta
y dos ciudades de refugio”.

Habia seis ciudades de refugio
primordiales, més otras cuarenta y dos
ciudades que también servian como ciudades
de refugio.

El Ohev Israel escribe, ‘Esta Mitzva
también es aplicable en nuestra generacion,
dado que la Tord es eterna y por lo tanto
también hoy en dia debe ser aplicable... la
explicacién es, alguien que habifa cometido
pecados, y en cierto punto maté a su propia
alma, esto es lo que debe hacer para su
propia rectificacion. Al decir las primeras
seis palabras de Shema (nx 11..58w yow) que
acepte sobre si mismo el yugo celestial con
amor, con Mesirut Nefesh, con verdad y
dedicaciéon. Estas seis palabras seran sus
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ciudades de refugio. Que agregue otras
cuarenta y dos ciudades, que es nmanyy, que
tiene 42 palabras’.

Shemd es Arei Miklat de nuestra
generacion, el lugar en el cual corremos
hacia el para adquirir el perdén.

Esta leccion esta aludida en la siguiente
Guemara que dice, ‘el Yehudi siempre debe
luchar contra el Yetzer Hara. Si lo logro,
bien. y si no, que estudie Tora. Si lo logré
bien, y si no que recite Kryiat Shema. Si esto
también no funciona, que se recuerde del
dia de la muerte’. Siendo que Kriyat Shema
es un lugar de refugio, en el cual puede ser
protegido del Yetzer Hara.

Arei Miklat

Si un Yehudi asesina a otra persona por
accidente, debe ir en Galut (exilio) a una de
las Arei Miklat, ciudades de refugio. Debe
permanecer ahi hasta la muerte del Cohén
Gadol, ya que con ella el adquiere el perdon.
Algunos estaban en Arei Miklat por mucho
tiempo, mientras que otros estaban por
solamente uno o dos dias, dependiendo
cuando el Koeh Gadol muera, después que
fueron decretados culpables.

(Por qué no habia un tiempo fijo para
que la gente permanezca en Arei Miklat?
¢Por qué algunos estaban en Galut por poco
tiempo mientras que otros estaban por un
largo tiempo? El Siforno explica que la
cantidad de tiempo que deben estar en Arei
Miklat era segtin el nivel de negligencia que
tuvieron. Boré Olam hace que cada persona
esté en Galut exactamente por el tiempo que
merece para la obtencién de su perdon.

Por lo tanto, cada persona debia
permanecer una cierta cantidad de tiempo
en Arei Miklat, para obtener el perdon. Aun
mas, la longevidad de cada Cohén Gadol
variaba. El Meshej Jojmé& escribe, estos
factores eran tomados en consideracion
cuando Boré Olam elegia un Cohén Gadol.
Boré Olam consideraba quienes seran los
asesinos futuros y cudnto tiempo estaran
encerrados en Arei Miklat para la obtenciéon

de su perdoén; basado sobre esta informacion,
Boré Olam elegia un Cohén Gadol que
tendra aquella longevidad.

Esto es aludido en las palabras del Pasuk
MWD MW IMN D W N 150 M Ty 03 -
“El asesino habitara en ellas (Arei Miklat)
hasta el fallecimiento del Cohén Gadol que
fue ungido con aceite”.

El Meshej Jojma explica: “Muy posible
que el Pasuk nos esta ensefiando una leccion
en Hashgaja [si el n$1 necesita muchos afios
para su perdén, o no]. Entonces un Cohén
que estd destinado a vivir una larga vida
serd designado ser Cohén Gadol; y asi
también el opuesto [si un tiempo corto es
suficiente para que el ns1 sea perdonado, el
Cohén elegido sera alguien que no vivird
por mucho tiempo mas. Esto es lo que
significa wN mw> wN- “que fue ungido”, ya
que el r$1 sin intencién causé que este sea
ungido como Cohén Gadol y no otro. De
una manera, el m1 eligié al Cohén Gadol, ya
que particularmente este Cohén fue elegido
a que sea el Cohén Gadol, ya que este vivira
una vida que es necesaria para el perdon.

El Pasuk en nuestra Parsha dice omapm
DIPM L(35:11) o1 My 03° viene de la palabra
mpn. Rashi explica, “omapm significa preparar
(mmmws)”. El Pasuk le esta diciendo al pueblo
judio que cuando lleguen a Eretz Israel,
deben preparar Arei Mlklat, ciudades de
refugio. También en Parshat Toldot cuando
Ytzjak le pregunt6 a Yakov ;Como hiciste
para cazar [este cordero] tan rdpido? Yaacov
contesto, 1% PPN 1P D, “pues Boré Olam
lo preparé para mi” (Bereshit 27:20).

Las dos traducciones de mph son opuestas.
De un lado, significa que ocurri6 por
casualidad. Pero por el otro significa, algo
acontecido anteriormente que fue preparado
o planeado. Esto es un recordatorio que
incluso las cosas que ocurren por casualidad,
por naturaleza o coincidencia, fueron
planeadas y preparadas por Boré Oldm. Ya
que nada ocurre por casualidad. Todo esté
predestinado desde el Cielo.
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Tazdikim ensefiaron que la palabra 79,
casualidad, también significa 13- solamente
de Hashem.

El Noam Megadim escribe en el nombre
del Mishnat Jasdim, 87153 -390 908 . Si
alguien dice que las cosas ocurren por
casualidad. Aquella persona es impura. Le
falta el discernimiento fundamental que
todo ocurre por Boré Olam.

Lo que haces por otros, lo haces para ti

a gente dice, “lo que haces por otros,
L te dice, “I h t
haces por ti” y esto es cien por ciento verdad.
Si actias amablemente hacia otros, solamente
ganaras. Las bondades retornaran hacia ti.

El Sefer Jasidim escribe: “Hay gente que
estan en vida, solamente porque otros
benefician de ellos”. Boré Olam lo deja en
vida, en mérito de aquella persona.

Vemos que al ayudar a otros rebota y le
otorga  benevolencia al  benefactor.
Explicaremos como es que esto funciona.

El Pasuk dice 793 7- “Boré Olam es mi
sombra”. Jazal explicaron, de la misma
manera que la sombra mimica los
movimientos de la persona; de manera
similar 1% 7- “Boré Oldm es t4 sombra” y
Kaveyajol El mimica los movimientos del
Yehudi. Por lo tanto, si haces actos
bondadosos con otros, Hashem hara actos
bondadosos contigo.

Los Sefarim sagrados aconsejan, cuando
la persona esta atravesando momentos
dificiles que haga bondades con otros. Esto
despertara la Clemencia Divina sobre él y
serd salvado de sus problemas.

El Arvei Najal elabora sobre esta idea.
Este explica que Yosef ayudé al Sar
Hamashkim, para despertar la Compasion
Divina. A proposito, se comporté con
compasion hacia otros, para que Boré Olam
se comporte con compasiéon hacia éL
Mordejay y Ester solian hacer bondades uno
con el otro, por lo tanto Hashem hizo
bondades con ellos y con toda la nacién,
siendo que 723 71- “Boré Olam es ta sombra”

y de la misma manera que ta acttas, asi
también Hashem te tratara.

Esta historia acontecié hace pocos afios
atras.

Dos primos distantes se iban a casar. Uno
reservo el salon para el 15 de Sivan mientras
que otro primo reservé el mismo salén para
el 16 de Sivan. Obviamente contrataron
fotografos, musicos etc. Para la boda. Un
dia, el primo que se iba a casar el 16 de Sivan
fue a lo del otro primo que se iva a casar el
15 de Sivan a pedirle si por favor pueden
intercambiar las fechas. Le dijo, “‘mi consuegro
se record6 que el 16 de Sivan es el Yortzait
de su abuela y no se siente comodo hacer
una fiesta en este dia (segin la Halajd esta
permitido, era solamente un sentimiento).

Intercambiar las fechas significaba hacer
varias llamadas al salén, fotégrafo, musicos
etc. A preguntarles si pueden cambiar la
fecha. El primo pens6, ;para que necesito
este dolor de cabeza antes de mi boda?
Tengo muchas cosas en mi cabeza. Sera
complicado cambiar la fecha... quizds que
no funcione...”

Pero decidi6 que ird més alla de lo normal
para hacer un Jesed con su primo y su
consuegro. Hizo todos los llamados
telefénicos necesarios y pudieron cambiar la
fecha.

Entonces, el primo que su boda ahora iba
a ser el 16 de Sivan estaba en Londres por
varias semanas y le coment6 a alguien que
sus nupcias serdn el 16 de Sivan. La persona
respondio, jel 16 de Sivan! jmi hijo se casara
el 16 de Sivan! Siendo que quiero Zejutim
(méritos) y éxito para la nueva pareja. Estoy
dispuesto a pagar por toda tu boda. Pagaré
por el salon, fotégrafo, flores, etc. jtoda la
boda esta sobre mi! Y esto fue lo que ocurrio.
Ahi fue cuando el primo discerni6 que al
hacerle un favor a otra persona - al cambiar
la fecha de su propio casamiento - realmente
estaba haciendo un favor con si mismo.



